KALBOTYRA XXV (1) 1974

ZODZIO PRADZIOS DVIEJU PRIEBALSIU JUNGINIAI ANGLU IR
LIETUVIY KALBOSE

M. STRIMAITIENE

Kalbos skiriasi ne tik ft is, bet ir f y distribucija. PavyzdZiui, angly fonema {Z]*
negali biiti ZodZio pradZioje, o tik ZodZio viduryje tarp balsiy ir ZodZio pale. Lietuviy {Z] biina Zo-
dzio pradZioje ir viduryje, bet nickada nepasitaiko pabaigoje. Vokiediy kalbos [g] aptinkama tik
ZodZio pabaigoje ir viduryje prief tam tikrus balsius, o evenky kalboje to tipo fonema vartojama
prie§ bet kokius balsius ir ZodZio viduryje, ir pradZioje. Fonemy junginiai jvairiose kalbose taip
pat néra vienodi. Jau Trnka pastebéjo, kad tik fonemos, turin&ios tam tikra fonologiniy skirtumy
minimuma, gali sudaryti jungini®. Kiekvienoje kalboje tas minimumas yra skirtingas, todél,
pavyzdZzui, [ts-] randamas vokieciy kalboje, o angly ne, [fl-] yra angly kalboje, o [vl-] néra,
serbu-chorvatq kalbo_]e [vl-] yra, o [fl-] néra. Lietuviy ir angly kalbose nepasitaiko dviejy sprogs-
tamyjy priebalsi bsoliutinéje ZodZio pradZioje, o rusy kalboje toks reitkinys gana
daznas. Taigi fonemy dlstnbucua ir ypac priebalsiy junginiy struktiira yra jdomi ir reik§minga
tiek atskiry kalby, tiek tam tikry jy grupiy tipologiné charakteristika.

Straipsnyje analizuojami ir lyginami angly, lietuviy kalby dviejy priebalsiy junginiai, vartoja-
mi ZodZio pradZioje®.

Lietuviy kalbos ZodZiy pradZioje dviejy priebalsiy junginiai randami tokie:
[bl], [bI'], [bj], [br], [br'], [cv], [cv'], [&v], [&v'], [dr], [dr'], [dv], [dv'], [f1], [fT'],
{fr], [fr'], [gl], [8l'), [gm], [gn’], [er], [er'], [gv], [gv'], [x1], [xr], [xr'], [kl], [kI'],
[km’], [kn], [kn’], [kr}, [kr'], [ks'], [kv], [kv'], [pf'], [pjl, [plL, [pI'], [pn’], [prl,
[pr’), [ps), [ps’], [pt'), [sc’), [sf'), [sx], [sx'), [sk), [sk’), [sl], [sI'), [sm], [sm’], [sn],
[sn’), [sp], [sp'], [sr, [sr'], Ist], [st'], [sv], [sv'], [8k], [3k’], [81], [31'], [Sm], [Sm’],
{8n), [3n), [8p), [8p'), (8r], [3r'), [St], [8t'), [8v], [8V'], [tr], [tr'), [tv], (&v'), [zl],
[21'), [zm'], [zv], [zv'}, (1), (Z'], (Zm], [Zn], [Zn’], [Zv], [Zv']). PavyzdZiai:

1 Angly [3], [f] Zymimi [Z), [§], kad abiejy kalby ZodZiai, turintys $iuos garsus, turéty vieno-
desn¢ transkripcija. )

2 B. Trnka, General Laws of Phonemic Combinations, ,,Travaux du Cercle Linguistique
de Prague®, IV. (1936), p. 58.

3 Med#iaga rinkta i§ iy Zodyny: Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas, V., 1954; D. Jones,
Everyman’s English Pronouncing Dictionary, M., 1963. Be to, naudotasi iais Zodynais: E. Klein,
A Comprehensive Etymological Dictionary of the English Language, I A—K, Amsterdam —Lon-
don—New-York, 1966; E. Partridge, Origins (A Short Etymological Dictionary of Modern
English), London, 1959; Webster’s New Twentieth Century Dictionary of the English Language,
Unabridged, Second Edition, New-York, 1964. Funk, Wagnalls, New Standard Dictionary of the
English Language, New York and London, 1925.
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blaskyti, bliduti, biauris, brangenybé, briauna, cvakséti, cvinkt, évdnkst, cvinkst,
droZinéti, drickséti, dvasininkas, dveji, flanélinis, flirtas, frontas, friziira, gludéti,
gliaudns, gndibyti, gniduZti, graibyti, griovys, gvazdikas, gvéra, chlorioti, chronis-
kas, chrestomatija, klurnpius, klifiti, kmynas, knarklys, kniatikti, kramtyti, kriokljs,
kseroformas, kvdisa, kvietys, pfénigas, pidutuvas, plasndti, pliaiipti, pneumatika, pra-
dalgé, privalomas, psdlmé, psichozé, pterodaktilis, scend, sfera, scholdstas, schemati-
nis, skaidriis, skiduté, slapikas, sliaiigti, smagts, smilkti, snapas, snieguﬁié, spalis,
spéigas, srdigé; sritibioti, stabdyti, stikliné, svajoné, svétimas, Skac, skiperis, slaméti,
SliduZioti, Smaikstus, Smidukst, SnabZdéti, snidksti, Spaga, Spindtas, Srdtas, sriftas,
Stampas, $tiS, Svarus, Svilpikas, trdiskyti, tridukst, tvankus, tvenikti, zlotas, zliaiikti,
zmekti, zvaksoti, zvembti, :lugtas, Zliumbti, Zmogus, Zndibyti, Znidugas, Zvalgyti,
Zviégti.

Zodzio pradZios dviejy priebalsiy junginiai angly kalboje yra §ie: [bj]. [bll,
[br), (dj1, [dr], [dw], (£5), [f1], [fr], [£0), (gj], [el], [ec), [gw], [hj], [bw], ki), [kl],
[ke], [kw], (], [mj), (mn], (mw], [oj], (aw], (pi), [pl}, [prl, [ps], (p8), (ptl. [sf),
[sil, [sk], [sl], [sm], [sn], [sp], [st], [sv], [sw], (Sn], [3r], [Sw], [ti], [ts], [tr], [tw],
[6i], [Or], [8w], [vi), [vr), [Zj), [zw]“ PavyzdZiai:

beautiful ['bju:tafull, black [blek], bread [bred], duke ([djuk], drag
[drzg], dwell [dwel), few [fju:], floor [f15:], friend [frend), phthisis ['f 0 eisis] [['ai-
sis], gewgaw ['gju:go:], glad [gled], gray [greil, guano ['gwa:noul, hue [hju:], which
[hwits], [wit§), cubage ['kju: bidz], clad [kl2d], cram [kr2m], gueen [kwi:n], lure {ljus]/
[lua], museum [mju(:) z'iam], mnemonic [mni(:)'monik] [ni(:)'monik], moire [mwa:],
new [nju:l, noisette [nwe:'zet], pupil ['pju:pll, play [plei), pride [praid], psychic,
['psaikik] ['saikik], pshaw [p§s:], pterodactyl [pterou’dektil), sphere [sfis], suitable
['sju:tabl], scab [skb), sleep [sli:p], small [sma:1], snake [sneik], speak [spi:k],
stay [stei], svelte [svelt], swan [swon), schnapps [Sn®ps], shrink [Sripk], shwa
[Swa:], tube [tju:bl, trap [trep], tsetse ['tsetsi] [tetsi], twelve [twelv], thurible
['Gjusribl], thrash [Ores), thwack [Owzk], view [vju:], vraisemblance [[vreis@:m
‘'bla:ns], zeugma ['zju:gma), zwieback ['zwi:bzk].

Ne visus ¢&ia i§vardintus lietuviy ir angly kalby junginius galime lyginti, nes dau-
gelis i§ jy priskirtini prie periferiniy elementy, o kalbos fonologiné sistema nustato-
ma, remiantis tik centriniais elementais, t. y. autentiskais ZodZiais. ISvesti riba tarp
autenti§kos ir neautentiSkos leksikos néra taip paprasta, ypa¢ angly kalboje, nes
didelé angly kalbos Zodyno dalis yra skolinta. Zinodami, kad visy skoliniy atmesti
negalima$, turime nustatyti, kokiais kriterijais reikéty vadovautis, skirstant kalbos

4 ,,Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne* tikriniy daiktavardZiy néra, todél priebalsiu jungi-
niai, randami angly tikrini daiktavardZinose, netraukiami i sarasa.

s H. Pilch, Zentrale und periphere Lautsysteme, ,,Proceedings of the Fifth International
Congress of Phonetic Sciences*, Basel— New-York, 1965, p. 469.
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rileksika j centrinius ir periferinius elementus. Atskiry autoriy nuomonés S$iuo
klausimu nesutampa®. Matyt, racionaliausia ¢ia buty skirti asimiliuotus ir neasi-
miliuotus ZodZius. Asimiliuoti skoliniai pajungiami juos pasiskolinusios kalbos
gramatinei ir fonetinei sandarai. Jie tampa nepastebimi, jeina i atitinkamas savy Zo-
dZiy grupes, ir tai, kad jie yra atéje i§ kitos kalbos, begali atskleisti tik etimologiné
analizé’. Neasimiliuoti skoliniai prieStarauja juos pasiskolinusios kalbos foneti-
niams arba morfologiniams désniams ir i§laiko beveik sava foneting struktiirg. To-
kiuose skoliniuose iSlicka nejprastas garsy grupavimas (pvz., angly ir lietuviy kalbose
nepasitaiko dviejy sprogstamyjy priebalsiy junginiy ZodZio pradZioje) arba svetimas
garsas; kaip, pvz., [f], [x], [h] lietuviy kalboje®.

Prie periferiniy elementy reikéty skirti priebalsiy junginius, esan¢ius neasimi-
livotuose skoliniuose, vad. tarptautiniuose ZodZiuose, nes jie palaikomi tik rajomo-
sios, o ne fonetinés tradicijos, tikriniuose daiktavardZiuose ir ypaé garsaZodZiuose
ir jaustukuose, kuriuose gali pasitaikyti priebalsiy junginiy, budingy praktiskai vi-
soms pasaulio kalboms. Cia daug sveria ir daZnumo kriterijus, nors jis jokiu biidu
negali biti lemiamas.

Angly k. ZodZio pradZios priebalsiy junginiai, vartojami tik skoliniuose, yra ie:
[bj-], [f6-], [gw-1, [kj-], [mn-], [mw-], [nw-], [pj-], [ps-1, (pt-], [sf-), [sj-], [sv-1,
[w-1, [8n-), {ts-], [6j-1, [vi-], [vr-), [zj-), [zw-).

(f6-], [ps-), [pt-1, [sf-], [ts-1, [§m-], [zj-], [mn-], [mw-] pasitaiko tik tarptauti-
niuose ZodZiuose, irjy daZnumas yra menkas ([f6-] — 0,023%, [ps-] — 0,27%,
[pt-] — 0,023%, [sf-] — 0,15%, [ts-] — 0,014%, [$n-] — 0,014%, [zj-] — 0,014%,
[mn-] — 0,023%, [mw-] — 0,0239.°.

Angly kalbos fonetinei struktiirai ypa¢ priestarauja [f0-], [ps-], [pt-], [sf-], [ts-],
[mn-] junginiai, todél kalboje pastebima aiSki jy $alinimo tendencija: daugu-
mas angly taria [‘Gaisis] phthesis, ['saikik] psychic, ['tetsi] tsetse, [ni( ) monik]
mnemonic. )

¢ Plg. A. Cohen, The Phonemes of English, The Hague, 1955, p. 54—56; M. Yasui,
Consonant Pattering in English, Tokyo [be mety], p. 4; H. Pilch, min. str., p. 468.

? A. Reformatskis, Kalbotyros jvadas, V., 1963, p. 110.

¢ A. Klimas (Some Attempts to Inventory Litl ian Ph ,,Baltic Linguistics edited
by T. F. Magper and W. R. Schmalstieg*, The Pennsylvania State University Press, 1970, p. 94—95)
raso, kad kai kurie mokslininkai nejtraukia [f], [x], [h] i lietuviy kalbos fonemy inventoriy.

® Zodyne priebalsiy junginiy daznumas procentms apskai€iuotas taip: i§ bendro ZodZiy,
kuriuose pasitaiko dviejy priebalsiy junginiai, sk oma, kokj procenta sudaro ZodZiy
kiekis su tam tikru junginiu, pvz., angly kalboje yra 8792 ZodZiai su dviejy priebalsiy junginiais
zodzio pradzioje, o odziy, kuriuose pasitaiko junginys [kj-), yra 51, vadinasi, [kj-] sudarys 0,58 %
visy surinkty dviejy priebalsiy junginiy bendro ZodZiy skaiCiaus angly kalboje. Dviejy ir trijuy
priebalsiy junginiy daZnumas skaiiuotas atskirai.
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Labai retai tepasitaiko [gw-], [nw-], [8w-], [6j-]), [zw-], [vr-], [sv-]: [gw-]
sudaro 0,034%,, [nw-] — 0,023%, [§w-], [ 6j-], [zw-], [vr-]11°, [sv-] — 0,014%,.

Junginius [kj-1, [bj-1, [pj-], [sj-] reikéty skirti prie centriniy elementy, nes
[kj-] buvima sustiprina [gj-] egzistavimas angliskos kilmés ZodZiuose, o [bj-], [pj-],
[sj-] — tai, kad junginiai i§ sprogstamyjy ir sonanty (pvz., [dj-], {tj-], [bl-1, [dr-],
[pr-1, (pl-]) ir junginiai i§ pudiamyjy ir sonanty (pvz., [sl-], [sm-], [sn-], [sw-]) ang-
Iy kalboje galimi. Jy ([kj-], [bj-1, [pj-], [sj-]) ir daZnumas didesnis, neguy minéty jun-
giniy, pasitaikanéiy skolinivose: [kj-] — 0,58%, [bj-] — 0,26%, [pj-] — 0,95%,
{si-1 — 1,37%.

Labai sunku pasakyti, kur reikéty skirti junginj [vj-]. Senojoje angly kalboje
garsas [v] buvo fonemos /f/ pozicinis variantas. Savaranki§ka fonema [v/ atsirado
tik vidurinéje angly kalboje dél pranciizy kalbos poveikio??. Skirti junginj [vj-] prie
centriniy elementy skatina junginys [fj-], vartojamas angliskos kilmés ZodZiuose,
bet jo labai menkas daZnumas — 0,089, — vercia laikyti ji pesiferiniu elementu.
Atiduodant daZnumo kriterijui pirmenybe, reikia, be abejo, pasirinkti antraja gali-
mybe (ypa¢ todél, kad pati fonema [v/ yra i§ esmés perifering).

Lietuviy tarptautiniai ZodZiai tokios problemos nesudaro. Garsai [f], [x], [h] yra
svetimi lietuvig kalbai, todél junginiai [f1-], [f1-], {fr.-], [fr'-], [x]-], [xr-], [xT"-], [sx-],
[sx’-1, [sf’-] i§ karto patenka prie periferiniy elementy. Néra savuose ZodZiuose ir
iks’-], [pf’-], [pn’-], [ps-], [ps’-1, [pt’-], [sc’-] [8k-], [3k’-] tipo junginiy. Tarmése
svetimi lietuviy kalbai garsai [f], [x], [(h] yra pakeiiami savais [p], [k], [g] arba
visai netariami, o nejprastos garsy samplaikos — supap rastinamos, t. y. numeta-
mas pirmas arba antras priebalsis, pvz., planélé ,flanelé”, arkjvas ,,archyvas“,
galélalé ,hale”, sdlmé ,,psalmé”, Saveriukas ,,Ksaveriukas®“, penigis ,,pfenigis‘?2.

Prie neautenti§ky elementy. skirtini ir junginiai [cv-], [cv'-], [€v-], [Ev'-] pa-
sitaika tik garsaZodZiuose, ir angly kalbos junginys [p3-], vartojamas jaustuke
pshaw [p8$a:]([§0:]) ir i§ jo i§vestuose ZodZiuose. Jy daZnumas néra didelis: lietuviy
[&v-1, [&v'-] — 0,046%, [cv-], [cv’-] — 0,081%, angly [ps-] — 0,034%.

Minéti periferiniai elementai ([f6-], [ps-], [pt-], [sf-], [ts-], [§n-], [zj-], [gw-],
[mn-], {mw-], [nw-], [8w-], [6j-], [zw-], [vr-], [sv-], [vj-], [pS-] angly kalboje ir
[f1-), [f1-], [fr), [fr), [x1-), [xr-], [sx'], [xr™), [sx-], [sf’-], [ks-], [pf™-], [pn"-], [ps-],
[ps’-], [pt'~], [sc’-], [3k-], [8k’-], [cv-], [ev'~], [&v-], [€v'-] lietuviy kalboje) necharakte-

10 Nors kai kas laiko [vr-] junginj struktiiros atZvilgiu jmanoma angly kalboje (1. M. Yasui,
min. veik., p. 23).

1 J. Vachek, On the Integration of the Peripheral Elements into the System of Language,
,Travaux Linguistiques de Prague“, 2 (1966), p. 24; B. MaTte3anyc, 3anaun CpaBHHTE]bHON
cononorun, ,JIpaxckuii NUATBHCTHYECKHH Kpymok“, M., 1967, p. 79.

1 7 Zinkevi&ius, Lietuviy dialektologija, V., 1966, p. 150—152, 178; A.ITynkuc, Co-
YeTaHUR COrNacHulX B caapemeﬂuom JHTOBCKOM JTHTEpPaTypHOM A3blKe, KaHA. AHCC., J'l..
1966, p. 63.
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rizuoja angly ir lietuviy kalby priebalsiy junginiy sistemy ir todél, lyginant Siy abie-
ju kalby priebalsiy junginius, eliminuojami.

Lietuviy ir angly k. ZodZio pradZios dviejy priebalsiy junginiy lyginimo lente-
le Nr. 118.°

I. a. 1. a. 1. a. 1. a.
[bj] ++ [hj] -+ [sl]  ++ [8t] +—
{bl] + + [hw] -~ + [sk] ++ vl +-—
[br]  ++ [kjl -+ [sn] ++ k1 -+
[dj) -+ [k1] + + (sm] + + [tr] ++
fdrl o+ + [km] +— [spl ++ 1. {[w]
Lfie] [kn] +— sr] +- alw TF
a. \[dw]4 [kr) + + [st] ++ [r] -+
[fjl -+ L J[kv]. 1. f{sv] (6wl —+
fl] -+  a {[kw] ++ . {[sw] T+ (2] +-—
[tr] -+ (11 -+ [s1] + - [zm] + —
gj] -+ [mj] —+ [Sm] +- [zv] +-—
[gl] + + [nj] -+ [n] +-— [21) + -
[gn] +-— [Pl  ++ 5p1 +- [Zm] + -
[er] + + [p1] + + [sr] ++ [Zn] + -
1. J[gv] 4 [pr] ++ [zZvl +-—
a. |[gw] [sj] -+

Kaip matome, daugelis dviejy priebalsiy junginiy angly ir lietuviy kalbose yra
vienodi. Tiktai, kadangi lietuviy kalba neturi garsy [f], [h], [6]'5, néra ir i jy

13 Visi lietuviy priebalsiy junginiai praktiskai gali biiti ir kieti, ir mink3ti, todél lenteléje lie-
tuviy minkstieji priebalsiy junginiai nenurodomi, juo labiau, kad angly kalba mink3tyjy priebalsiy
Jjunginiy neskiria. Tiesa, negalima sakyti, kad angly kalba visai neturi palatalizacijos: palatalizacija
joje pasitaiko, bet ji neatlicka distinktyvinés funlgcijos (T. II. Topcyes, O6yuenue aHrsmiic-
KOMY npon3Howennio, M., 1956, p. 117; T. Il. Topcyes, ®oHeTHKa aHrJauiicKoro s3eika, M.,
1950, p. 82).

4 Angly kalbos sistemoje [w] funkcionuoja kaip lietuviy k. [v], nes indoeuropiegiy *v germany
kalbose pavirto i [w). Be to, lietuviy [v]tarimas daugelyje tarmiy yra panafusi angly k. [w), nes,
kaip raSo Gerulis (Zr. G. Gerullis, Litauische Dialektstudien, Leipzig, 1930, p. 5), lietuviy k. [v]=
[B)yra ne lipy dantinis, o abiliipis, panaSiai kaip ir angly {w], plg. tokia Gerulio transkripcija, kaip
Baiko; pisas, dfiéjuose.

15 Angly kalbos junginiai [hw-], [hj-], [@w-] néra jsitvirting kalbos fonologinéje sistemoje:
[6w-] turi labai menka daZnuma — 0,08%, o fonema [h] kai kas laiko periferine (Zr.J. Vachek,
On Peripheral Phonemes, ,,Proceedings of the Fifth International Congress of Phonetic Sciences®,
Basel- New York, 1965, p. 561, 562; J. Vachek, On the Integration of Peripheral Elements into
the System of Language, ,,Travaux Linguistiques de Prague“ 2 (1966), p. 23, 28, 34;

V. Baxek, Ilpamckue (OHOJOTEYECKHE HCC/IENOBAHHA CEroNHs, — [IPaCKMil JHHrBHCTH-
yeckuii Kpyxok. M., 1967, p. 110—-112).
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sudaryty junginiy. Néra ir tokio vieno kito junginio, kur abu elementai biity garsai,
vartojami abiejose kalbose, pvz., angly kalboje nepasitaiko junginiyi¥ $iy sprogsta-
myjy ir sonanty ([gn-], [gv-], [km-}, [kn-]), puiamyjy ir sonanty ([sr-], [§l-], [Sm-],
[8n-], [§v-), [2]-), [zm-], [zv-], [Zl-]), [Zm-], (Zn-], [Zv-], i§ pudiamujy ir sprogs-
tamyjy ([§t-], [$p-1), o lietuviy kalboje — i§ sprogstamyjy ir sonanty ([dj-], [gj-1,
[kj-1, [tj-]), puCiamujy ir sonanty ([sj-]), sonanty ir sopanty ({lj-], [mj-1, [nj-]).
Panagrinékime $juos junginius detaliau. Junginiai [gn] ir [kn]yra buve vidurinés
angly kalbos periode, taiau XVII a. pabaigoje priebalsiai (k] ir [g] ikrito, pvz.,
vidurinés angly k. periodo ZodZiai cnif, cnowe, gnashe pradedami tarti [naif] knife,
[nou] know, [n=3] gnash, nors Skotijoje [gn-] ZodZiuose ,,gnat®, ,,gnaw* ir [kn-]
yra islikes2®. ’
Lietuviai yra turéje junginius [dj-], [gj-], (kj-1, [tj-], [sj-], (mj-], [nj-], (4j-],
taiau jie arba pavirto afrikatomis ([tj], [dj1> [¢'], [dZ'], pvz., vokieciai, briediai),
arba minks$tais pries [j] stovéjusiais priebalsiais ([gj], [kj1, [j], [mj], [njl, [sjl>
>[g'], [k'], '), [m’), [n'], [s'], pvz., regiw, tikiu, brolio, vemit, Zirnio, siiti)'. Be to,
mink$tumo poZymj galima laikyti priebalsio [j] fonetine iSraiSka®. Vadinasi, tuo
atveju [d', [t'), ('], (K'Y, (U], ('), ('], ') = /dil, fti], [, [Kils [ifs [mi, fnil,
[sj]- Tada, Zinoma, Siuo atZvilgiu angly ir lietuviy kalbos beveik visai sutapty.
Kaip rodo lentelé Nr. 1, lietuviy kalboje yra daug junginiy su pirmuoju elementu
[3] ([81-1, [Sm-], [Sn-], [Sp-], [§r-1, [§t-], [$v-]), o angly kalboje ZodZio pradZioje [§]
jungiasi tik su [r]®. Senojoje angly kalboje buvo junginys sc [sk], kuris senosios
kalbos periodo gale pavirto i [§], pvz., scip> ship [8ip]?°, todél dabartiniuose ang-
Iy k. ZodZiuose [§] daZniausiai biina tik prie§ balsius. Viduriniame angly kalbos
periode aptinkame paralelinius variantus su [sk-]ir [§], pvz., scateren ,,iSmétyti,
i¥sklaidyti“, shateren ,,subyréti“; skirt ,,sijonas®, shirt ,,marskiniai.* Variantai su
[sk-] yra skandinaviskos kilmés?l. Po to, kai senosios angly kalbos [sk] pavirto

¢ Horn, Lehnert, Laut und Leben, I, Berlin, 1954, p. 1063 — 1065.

17 J. Endzelynas, Balty kalby garsai ir formos, V., 1957, p. 39.

18 A. Girdenis, Keturios lietuviy kalbos priebalsiy mink$tumo fonologinés interpretacijos,
,,.Spalio revoliucija ir visuomeniniai mokslai Lietuvoje, Mokslinés konferencijos medziaga“, 1967,
p. 614; W. Merlingen, Phonematik und Orth hie: Baltische Probl kn.: Donum Balticum,
Stockholm, 1970, p. 340—346.

® §jo junginio daznumas Zodyne yra nedidelis — 0,48%. Be to, kai kurie anglai vietoj [§r]
taria [sr] (M. Yasui, min. veik., p. 21). Skolinys schnapps [Snzps] taip pat daZnai tariamassu pra-
diniu junginiu [sn-] (H. Kurath, A Phonology and Prosody of Modern English, Ann Arbor, The
University of Michigan Press, 1964, p. 63).

2 B. A. Uabuw, Hctopus auramiickoro sismka, M., 1968, p. 203.

3 Ten pat.

Junginys [sk] svetimybe nelaikytinas, nes skolinius su [sk] jau turéjo anglosaksai. Tai ro-

do tokios formos, kaip sceathan (skolinys i§ senosios norvegy k.), dabartiné forma — scathe [skeid];
scedwian (skolinys i§ Siaurés germany), dabartiné forma scavenge ['skavindZ].
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i [§), daug ZodZiy su [sk-] atéjo i§ senosios normany, senosios pranciizy ir lotyny
kalby?2,

Likusieji junginiai (lietuviy [gv-], [km-], [sr-], [zl-], [zm-], [zv-], [Zl-], [Zm-],
[Zn-], [Zv-])néra daZni lietuviy kalboje, o ypa& [km-], {zl-], [zm-], kurie dél labai
menko daZnumo ([km-] — 0,058%, [zl-] — 0,046%, [zm-] — 0,023%) galéty
buti laikomi i§ esmés periferiniais junginiais.

Minétos pastabos leidZia daryti iSvada, kad angly ir lietuviy kalby priebalsiy
sistemos yra labai pana$ios.

PaZyméje abiejy kalby pirmuosius junginio narius C,, 0 antruosius C,, matome,

kad
angly kalboje: lietuviy kalboje:
tik C, biina b,d,f, g h,s,5, 0, C,—b,d,gs,5 27
23 C2 » j, I, w, C2 - j’ 19 r,v,n m,
tiek C,, tiek C, Lo,mp,t k C,C, —p,t,k

Lietuviy ir angly kalbose pirmaisiais junginio nariais daZniausiai biina pudia-
mieji ir sprogstamieji (angly k. [s] sudaro 8 junginius, [k] — 4, [b], [d], [g], [p], [t],
[f] — po 3 jung.; lietuviy k. [s] ir [§] — po 8 jung., [k] — 5, [Z], [g] — 4, (b]ir
[p] — 3), o sonantai arba visai nevartojami (lietuviy kalboje), arba tesudaro vos tik
po viena junginj (angly kalboje, kur [1], [m], [n], jungiasi su tuo padiu [j]). Tuo tar-
pu antraisiais junginio nariais abiejose kalbose daZniausiai biina sonantai (angly k.
[j1sudaro 12 junginiy, [r]-9, (1], [w]—po 6; lietuviy k. [1], [r], [v]—po 8, [m], [n] —
po 5), sprogstamieji — labai retai (angly k. [p], [t], [k] sudaro po 1 junginj; lietu-
viy k. tie patys priebalsiai — po 2 junginius), o pufiamieji visai nevartojami (Zr.
lent. Nr. 2). Kaip matome, ir §iuo atZvilgiu angly ir lietuviy kalbos beveik visai su-
tampa.

Lentelé Nr. 2
Angly kalboje
G\C, 1 [rx] [wl 1 (m] [=] [p] [t] I[k] jung. sk.
[b] + + - + = = = = = 3
[d] - + + + - = = = = 3
[e] + + - + - - - = = 3
[p] + + -+ - - - = = 3
[t - + 4+ + = - - = = 3
[k] + + + + - = - = = 4
Ifl + + - + - = = = = 3

22 H, Kurath, A Phonology and Prosody of Modern English, Ann Arbor, The University of
Michigan Press, 1964, p. 48.
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[b) -
[0 -
[s] +
[5] -
] -
[m] -
[n] - - -
jung. sk.

I+ + +

+ 1+

|
]

N+ + 4+ +
| +
I+
o+
1+
4+

— e e o N

(=)}
o
(=)}
—

Lietuviu kalboje
vl [m] [n] [p] [t1 [Kk] jung. sk.

—_
=
=
o
=

C\C, [
[b] +
[d] -
[8]
[p]
[tl
[k]
[s]
[8]
[z]
[Z]
jung. sk.

|
+

o+ 4+ + + + | + +
I+ +4+++++ +
| |
o+ttt ++ 1+t
vt + o+ o+ 4
“t |+ o+
L+ 4+ 0
L+ 4+
[ I S
PR WA NDW

[
N
N

8 2
Zodyne da¥niausias pirmasis junginio narys yra abiejy kalby [s] (angly k. -

— 25,38%, lietuviy k. — 24,639%,), antrasis narys — [r] (angly k. — 43,76%,

lietuviy k. — 39,27%).

PaZymékime abiejy kalbu priebalsius simboliais:

— sklandZiuosius sonantus (1, r),

— nosinius sonantus (m, n),

— balsinguosius puéiamuosius (j, v ar w),

afrikatas (c, dz),

— puéiamuosius priebalsius (f, h, s, §, 0, z, 2),

— sprogstamuosius priebalsius (b, p, d, t, g, k).

Balsingyjy pudiamyjy priebalsiy grupei (V) priskiriami angly k. [j], [w]ir

lietuviy k.[j], [v]®.

|

HunAa<z®

2 Lietuviy kalbos akademinéje gramatikoje (Lietuviy kalbos gramatika, I, V., 1965, p. 69)
“[v] ir [j] nepagristai priskiriami pu&iamyjy priebalsiy grupei (apie tai Zr. A. Girdenis, Kaip
skirstyti lietuviy priebalsius, ,,Kalbos garsai ir intonacija“, V., 1970, p.-15—16).
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Dviejy priebalsiy junginiy Zod#o pradZioje struktiriniai tipai angly ir lietuviy
kalbose yra tokie: lietuviy kalboje — TV, TR, TN, SR, ST, SN, S8V ; angly kalboje —
TV, TR, SV, SR, RV, NV, ST, SN.

Visai kitokj vaizda matome rusy kalboje, kur galimi RT, RS, RN, NR, NS,
NC, TS, TC, CT, CR, VT, VS, VN, TT tipo junginiai, nerandami lietuviy ir
angly kalby ZodZiuose (i§ jy tik TT ir TS aptinkami neautentiky ZodZiy jun-
giniuose), pvz., feyH, Axcely, AbHAROU, MAAOeHey, MULCMbLL, MY4AMECS, NCAPHA,
nueaq, wmerue, 4pessoiatinsitl, 80asums, 6cadums, 6masame, NMUYHUK.

Lietuviy kalbos pavyzdZai rodo, kad prie§ balsj gali biti tik R, N, V, T, tadiau
T bina ir prie§ R, N, V. Vadinasi, pirmoji pozicija pries balsj, skai¢iuojant j kairg nuo
jo, atitenka sklandiesiems, nosiniams sonantams ir balsingiesiems puiamiesiems
(R, N, V), o sprogstamiesiems — antroji. Puiamieji priebalsiai (S) gali eiti prie$
R, N, V, tadiau jie pasitaiko ir prie§ T, vadinasi, jie uZima tretiaja pozicija. Priebal-
siy pozicijas junginiuose galima pavaizduoti taip:

3 pozicija 2 pozicija 1 pozicija
N
S - T - R — A
v

Dar daugiau apibendring (sujunge balsinguosius j viena sonanty klas¢ R),
gauname:
3 pozicija 2 pozicija 1 pozicija
S - T - R - A
18ryskéja, kad R, N, V gali eiti po bet kokio priebalsio (S arba T), tuo tarpu po
ju gali bati tik balsiai. Prie§ T gali eiti tik S, o po jy (T) — tik sopantai (N, R, V).
Prie§ S negali biiti priebalsiy, o po juy (S) gali eiti bet kokio tipo pricbalsis (sprogs-
tamasis arba sonantas).

Panagiai yra angly kalboje. Pries balsi biina tik R, N, V, T, tadiau T pasitaiko
prie¥ R, V. Taigi pirmoji pozicija atitenka R, V, N, o antroji — T. Pu&iamieji' prie-
balsiai (S) pasitaiko prie3 R, N, V, tadiau S randamas} ir prie§ T. Vadinasi, tregiaja
pozicija uZima S. Priebalsiy pozicijos angly kalbos, junginiuose yra tokios:

3 pozicija 2 pozicija 1 pozicija
N
S - T - R - A
v

Dél didelio fonetinio panaSumo su balsiais [i], [u] angly kalbos puéiamieji balsingieji priebal-
siai [§], {w] kartais vadinami dar pusbalsiais (JI. Baymbuag, fsuk, M, 1968, p. 125; W. G.
Moulton, The Sounds of English and German, The University of Chicago Press, 1962, p. 15).
# Raidé A simbolizuoja balsj.
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Sujungg sklandZiuosius, nosinius sonantus ir balsinguosius pu¢iamuosius prie-

balsius j vieng sonanty klas¢ R, gauname tokj pat vaizda, kaip ir lietuviy kalboje:
3 pozicija 2 pozicija 1 pozicija
S - T - R - A

Junginiuose RV ir NV pirmyjy R ir N pozicijos yra $alutinés, nes R ir N retai
aptinkami prie§ V (RV — 0,71%, NV — 1,699%,)2%.

Cia nustatytas priebalsiy junginiy nariy pozicijas ir klases lietuviskuose ir ang-
liSkuose ZodZiuose ypa€ gerai matome trinarése grupése, kurios gali biiti tik STR
tipo. Lietuviy kalbos ZodZiuose yra tik tokie trinariai pradiniai junginiai: [skl-]
sklgstis, [skr-] skrdbalas, [skv-]skvarbis, [spj-] spiduti, [spr-] sprégti, [str-] stry-
pas, [stv-] stvérti®s,

Angly kalboje pasitaiko tik [spl-] spleen [spli : n], [spr-] spree [spri:], [spi-]
spume [spju:m], [str-] street [stri:t], [stj-] stew [stju:], [skr-] screen [skri:n],
[skj-] skew [skju:l, [skw-] square [skweal, [smj-] smear [smja:]?".

Pagal daZznuma angly ir lietuviy kalby dviejy priebalsiy junginiy struktirinius
tipus galima sugrupuoti taip:

a) junginiai i§ sprogstamyjy (T) ir sonanty (R, V, N) (lietuviy k. — 62,07%,
angly k. — 58,63%), pvz., plésyti, pradéti, globoti, grasinti, broliava, blaiistis, trés-
né, klasta, kramtyti, drozinéti, gvérti, dvakti, biauréti, Ppidunamoji; bugler ['bju : gls],
blind [blaind], brain [brein], drawer ['drs : 3], glad (gled], grass [gra :s], clank
[klenk], crawl [kro :1], place [pleis], process ['prouses], pure ['pjua], tulip ['tju : lip],

b) junginiai i§ puéiamyjy (S) ir sonanty (R, N, V) (lietuviy k. — 21,61%, anglu
k. — 22,87%), pvz, smagis, snauddlé, sldnkioti, sriubd, svaris, §mékla, $naréti,
Slapias, zmékti, zliaiikti, zvaksoti, mong, Zndibyti, *lugdyti, 3valgyba; flat [flzt],

" = Kurilovitius rao, kad, jeigu tam tikroje pozicijoje garso vartojimo sfera yra platesne, tai
tokia pozicija laikytina pagrindine, jeigu siauresné — tai Salutine (E. Kypunosuu, Ouepkn
no ausreucthke, M., 1962, p. 301).

2¢ Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne dar aptinkami ir junginiai [$pl-]ir [3pr-], kurie priskir-
tini prie periferiniy elementy, nes Jjie pasitaiko tik tarptautiniuose ZodZiuose (pvz., [$pl-] Splistas,
[8pr-] sSprotas) ir yra reti ([8pl-] — 0,23%, [Spr-]1 — 0,23%).

97 Junginys [smj-] iskrinta i§ sistemos, nes yra SRR tipo. Taiau antrojo R (skaifiuojant |
kaire puse nuo balsio) pozicija yra Salutiné, nes tokio tipojunginiai angly kalboje yra reti (SRR —
2,34%, o STR—95,74%), be to [smj-] dazniau idtariamas be [j], pvz., smear [smi3].

,»Everyman’s English Pronouncing Dictionary“ nurodo dar [slj-] (sleut/ [slju:0], [snj-] (sneer
[snja:)), [psi-] (pseudonym [psju:danim]), [skl-](sclerosis [sklia’rousis]) ir [tsv-](zwieback ['tsvi:bazk])
junginius, kuriuos skiriame prie periferiniy elementy: jie pasitaiko tik svetimos kilmés ZodZiuose
ir turi labai menka daznuma ([slj-] — 0,72%, [snj-] — 0,72%, [psj-] — 0,54%, [skl-] — 0,36%,
[tsv-] — 0,17%, o [psj-], [tsv-] — dar ir nejprasta angly kalbai garsy grupavima. Be to, jun-
giniai [slj-), [snj-] ir [psj-] daZnai vartojami be [j), pvz., sleuth [slu:0), sneer [snis], pseudonym
[‘psu:danim], o [tsv-] keiéiamas [zw-], pvz., zwieback [iwi:bak]. Prie periferiniy elementy pri-
skirtinas ir [zbl-] jaustuke ‘sblood [zblad] (jo daZznumas — 0,17 %).

70



Sfurious ['fjusriss], frown [fraun], slip [slip], smart [sma:t], snack [sn®k], suit
[sju:t], shrug [Sragl,

c) junginiai i§ puCiamyjy (S) ir sprogstamyjy (T) (lietuviy k. — 16,56%, angly k.
—15,549%,), pvz., stambéti, spyna, $tat; scull [skal], stammer ['stems],

d) junginiai i§ sonanty (R, N) ir sonanty (V) angly kalboje (ju daZnumas —
2,4%), pvz.: new [nju:l, lure [ljua), museum [mju(:) ‘'zism].

I8nagrinéta medZiaga leidZia daryti iSvada, kad abiejose kalbose ZodZio pra-
dzios dviejy priebalsiy junginiy struktiira yra labai panaSi ir besimokantiems angly
kalbos priebalsiy junginiai ypatingy sunkumy sudaryti neturéty. Skiriasi ; rieZtai tik
tokie junginiai, kuriuose yra lietuviy kalbai nebudingy garsy (fonemy).

HAYAJIbHBIE ABYX3JIEMEHTHBIE COYETAHHSI COTJIACHBIX B AHIJIUACKOM
H JIHTOBCKOM SI3bIKAX

Peaione

B cTaThe CPaBHHBAIOTCSA HayaJbHHE IBYX3JEMEHTHEE COYETAHHS COTJIACHHX B JHTOBCKOM
¥ aHramfickoM s3nkax. IlpuHajpsexamue nepudepuiiHHIM sneMeRTaM couetamus [f1-], [f1-],
[fr-1, fr’-], [xI-], [xr-], [xr'], [sx-], [sx’-], [sf"-], [ks’-], [pf’-], [pn’-), [ps-1 [ps™-], [pt’-], fsc’-],
Bk-1, Bk], [ev-], [ev'-], [Ev-], [&v'-] B amTOBCKOM M [f8-], [Ps-], [pt-], [sf-], [ts-1, Bn-], [zj-], [ew-],
[mn-}, [mw-], [ow-], Bw-] [8j-], [zw-], [vr-], [sv-], [vi-], [p3-] B aurnmfickoM A3klkax He XapakTe-
PU3YIOT CHCTEM COUETABHH COTJIACHRIX AAHHRIX SI3HIKOB M IIO3TOMY HCKJIOYAIOTCH U3 aHAJIH3A.
Ecsu npuAATL BO BHHMauHe TOT §akT, uto [Or-], (hj-], [hw-] arraniickoro  [km-], [z-], [zm-]
JIUTOBEKOrO A3LIKOB ABJSIOTCA NMOUTH Mepud)eHAiHEIMH, B CIHTATh, uTO JHTOBeKoe C (MATKHit
corsiacHnlif) =Cj, TO CACTEMH COYETaHU{l COrJIaCHHIX B OGOHX SISHIKAX GYAyT OYeHb MOXOXKHMH.

CuHTarMaTH4eCKHe OTHOLUEHHS COTJIACHHIX B HaYaJbHEIX JABYX3JEMEHTHHX COYeTaHHAX
JIHTOBCKOIO H aHTJIHACKOTO A3LIKOB — COBCEM HHIGHTHYHHI: COHaHTHI (R) BHICTYNAIOT Hemocpex-
CTBEHHO nepef rjacHeM (A), BapubHble (T) — mepex coHaHTaMH, a WyMHHEe (S) — mepex
TeR.



